Griglia di valutazione — Latino

Traduzione di un testo

Punteggio generale Punti
* |deazione, pianificazione e organizzazione del wf1
testo; Coesione e coerenza testuale.
* Ricchezza e padronanza lessicale; correttezza wf1

grammaticale e morfosintattica e uso corretto
ed efficace della punteggiatura.

* Ampiezza e precisione delle conoscenze e dei o

riferimenti culturali.

Totale /!
Punteggio specifico

e Comprensione del significato globale e ol

puntuale del testo

¢ Individuazione delle strutture wef2

morfosintattiche e del lessico specifico

* Ricodificazione e resa nella lingua d’arrivo sl

Totale /6

Punteggio complessivo ../10




